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«loOAo¢ Kaioapac» tov OuiAtap Zaiértnp (Mpaén A):
Mot SL6OKTLKN TPOCEYYLON AELOTTOLWVTOC TLG
OPOLLLOTOTIOLNUEVEC TEXVLKEC TNEG KTTOYWHEVNC ELKOVACH
KOl TNG «aviyveuong okePYng»
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YAoroinon tou eknaldeuTIkoU oevaplou o€
Vo Sdladopetika TpuRporta tng B' taénc tou
1°V EMNA.A. Padnvac.

Yuppetoyxn 35 podntwv/TpLwv
(0TO MPWTO TUNUO CUMMETELOV 19
nadntec/Tplec kot oto HeUTEPO TUN AL
16 poOntec/Tprec).




YAortolnon tou eKMOLOEUTIKOU
OEVOPLOU G& Mol SLOAKTIKR wpa
EVTOC TNC OXOALKNC TAéNC.



2 KOTTOC TOU EKTIOLOEUTLKOU GEVOLPLOU
To oevaplLo OTOXEVEL OTNV Evioyuon
TNC eENadPAC TWV podOntwv/TPLwv HE

TOL ONMOVTLKA ONnMEia Twv oknvwy 1-3
¢ MNpaénc A tou Beatplkov £pyou

«loUAloc Katoapoac» tou OuiAlop
2oLemnp, mpoosyyilovtac OLOAKTIKA TO

OeaTPLKO KELMEVO LLE GUVEPYOLTLKO KoLl

BLwpatiko Ttpomno.



MNpoodokwpeva padnolakd anoteAEopoto
OL padntec/Tplec emSLWKETAL:

N'vwoelg

eNa avakaAoUV T CNUAVTLIKA onpeia Twv oknvwyv 1-3 tng Npdaénc A tou
Beatpkol €pyou «loUAloc Katoapac» tou Ouihtap Zaiémnp.

e Na avayvwpilouv ta KUpLo mpoowra Twv oknvwv 1-3 tn¢ MNpaénc A
Tou Beatplkol €pyou «loUAloc Kaloapag» tou OuiAlap Zai&mnp kot Tov
poAo 1tou Stadpapatilouv.

e Na replypadouv TNV MOALTIKN Kataotaon otn Pwun.

e No. CUYKPLVOUV TN 0TACH TWV ATTAWV TIOALTWVY KoL TWV AVWTEPWV
apxoviwv tn¢ Pwunc amévavtl otov lovAwo Kailoapa.

e No avaAUouv Ta KivnTpo TwV BOOLKWY TTPOCWTIWYV Ttou epdavifovtol
oTLC oknVeC 1-3 tn¢ MNpaéncg A tou Beatplkov £pyou «loUALog Kaioapog»
Tou OuiAlap Zaiémnp.

e Na evtornilouv otolyela pooLlkovopiag ot oknvég 1-3 tng Mpaéng A
Tou Beatpikou €pyou «loUAlog Kailoapac» tou OuiAlau Zai&nnp.




AggLotntEC

e Na avarmaplotouv oknveg tne Mpaénc A tou Beatplkol Epyou
«loUAloc Kailoapac» tou OuiAlop Zaiémnp aélomolwvtog T
SPOLLATOTIOLNMEVN TEXVIKA TNC «TIAYWHEVNC ELKOVOCY.

e Na ekdppalouv T OKEWPELC KAl TOL CUVOLOON AT TWV TIPOCWTTWV
nov epdavifovtal otic oknveg 1-3 tnec Mpaénc A tou Beatplkou
£pyou «lovAloc Kailoapac» tou Ouidlap Zaiémnp aglomnolwvtoag T
SPAMATOTOLNLEVN TEXVLKN TNC «aviyveuonc okePney.

e Nat cuvepyalovtal yia tn SnULoupyilol oG «TIOYWHEVNG ELKOVOLC»
o€ opadLKO emimnedo.

e Na ekppalouv TN YVWHN TOUG KATA TN culTNon OXETIKA LE TO TL
KOLL TIWC OVaTIAp aloTABNKE arod TouC/TIC CUMMAONTEC/TPLEC TOUC.

e Na rtapeyouv avatpododotnon oTouC/oTIC CUUUABNTEC/TPLEC
TOUC.

e Na avo.otoya(ovTol OXETIKA UE TN CUMBOAN Twv
SPALOTOTIOLNUEVWV TEXVLKWV TNC KTIOYWHEVNC ELKOVOC» KOL TNG
«owvixvevonc okePnc» otn pabnolakn dtadikaota.




ITOOELG

e Na kaAAlepyoUv TNV evouvaiocbnon
AopBavovtac umtoyn T okEYPELC KatL T
ouvaloOnuaTa TWV ITPOoWTIWYV TWV oKNvwv 1-3
¢ Mpaénc A tou Beatpikol €pyou «loUALOC
Katoapoac» tou OuiAlap Zotémnp.

e Na eKTLLOUV TNV aélol TNC CUVEPYOTLKNCG KOl
Buwpatikne pabnonc.

e Na armodeyovtal Tnv aéla Ttng aéloAoynonc Ko
TOU avVOaoTOXOOMOU.




Kevtplko EpEVVNTIKO EpWTNAL
Mwc n aélomolnon
SPOLLOTOTIOLNLEVWV TEXVIKWV OE
OUVEPYATLKO TTAQLOLO CUBAAAEL
oTNV €vioxuon tTnc emadnc Twv
HoONTWV/TPLWV LE TAL ONUOVTLKAL
onuela Twv oknvwyv 1-3 tnc MNpaénc
A Tou BgatplkoU €pyou «loUALoC
Katoapac» tov OuiAlap Zalémnp;




EKITOLOEVUTIKEC OTPOTNYLKEC

e ALEPELVNTLKN-OVOLKAAUTITLKN padnon
e MaOntokevtplkn OtbaokaAla

e Opadoouvepyatikn padnon

e Blwpatikn padnon

e QsatpornaldaywyLkn TpPooEyyLon

e AvaoToXaoTLKN pnabnon



ALOOKTIKEG EVEPYELEC EKTTALOEUTLKOU-
ApaotnplotnTeC podnTwv/TpLwv
1" paon (evtog TnC oxoAlknC Taénc, S Aemnta)

POAo¢ ekmatdeuTikou:

MNoapovciaon otov SLadpaoTLKO
TilvaKaL EVVOLOAOYLKOU XAPTN UE
TOL ONMAVTLKA ONUELQ TWV OKNVWV
1-3 tnc MNpaénc A tou Beatpikou
gpyou «loUAloc Kaloapoac» tou
Ouillap 2aiémnp.

Evepyormnoinon tng
npolmapyovoac yvwong He
EpWTAHOTAL.

MpowBnon katevuBuvouevou
StaAoyov.

PoAo¢ padntwv/TpLwv:
 [apatipnon Tou VVOLOAOYLKOU
XAPTN TIou TIPOBAAAETOL OTOV

SLadpaoTIKO TivaKa.

e Evepyomoinon tng
NEOUNAPYXOUCOC YVWONG LECW
EPWTNUATWYV Kall
KatevuBuvopuevou SltaAoyou.




EKmatdevuTIKA PHECQL
e SLaOPAOTIKOC TILVAKOLG
® EVVOLOAOYLKOC XOPTNC



2" paon (evtocg tne oxoAwkncg taénc, 15 Aenta)

POAo¢ ekmaldevTIKOUL:

XWPLOHOC padntwv/TpLwv
O€ TIEVTE OMAOEC.

AvaBeon pUANoU epyaciag
nov adopa tov oxeOLAoUO
Kol T Snpovpyla pLoe
«TIOYWHEVNC ELKOVOCY KOLL
NV Katoypodn Twv
OKEPEWV KAl TWV
ouVaLOONUATWY TWV
TPOCWTTWV TTOU
eudavilovtol o kKaBe

oknvn tng Mpagng A.

PoAo¢ paOntwv/Tplwv:

e YAomnoinon opadikou
$dUAAoV gpyaciac mou
adopa pLa StapopETIKN
ONUOWVTIKA oKNVA TNG
Mpaénc A tou Beatplkou
epyou «loUAlog Kailoapag»
tou OuiAlop Zaiémnp.




H rmpwtn opdda avaiappfavel tn oknvn: «OL dnpapxot @PAapBrog kot MapouAAog
HaAwvouv Touc toAiteg tTng Pwpng emeldn yloptalouv tov Opiapfo tov lovAiov
Kaicapa.».

H 6eUtepn opada avalapBavel tn oknvn: «O lovAlog Kaloapac epdaviletal o
dnuooia teAet pall pe tov Aviwvio Kat thv KaAnouvpvia. Evag paving tov
npoewdomnolei, aAAa o lovAlo¢ Kaioapag ayvoei tnv nposwtdomnoinon.».

H tpitn opada avalapBavel tn oknvn: «O Kaoolog npoonabel va meiosL tov
BpoUto otL 0 louAlo¢ Kailoapag yivetau emikivbuva toxupog. O Bpoutog sivat
Syaopévocg, S0t ayand tov lovAo Kaiocapa aAAa dpofatat tnv e€ovoia nou
OLTLOKTAL. ».

H tétaptn opada avolappavel tn oknvn: «O Avtwviog TPoodEPEL TO OTEUUOL
otov lovAlo Kaicapa. O lovAlog Kaioapoag paivetat va OEAeL To oTEUUA, AAAA TO
opveital pnpootd oto MARB0G. ».

H repmtn opada avadapBavel tn oknvi: «Kotd tn StApKeLA HLOG TPOMOAKTLKNAG
kortaiyidag o Kaoolog, o Kaokag kat o Kivvac cuvwpotouv evavtia otov loUvALlo
Kaiocapa.»



EKmaldeuTtika pnEoa
e pUANNO epyaolac o€ Evtumn popdn
® TO KELPEVO TOU BeaTpLlkov £pyou
«loUAloc Katoapoac» tou OuiAlop
20EmNp O€ EVIUTIN HOPPNg.




3" paon (evtocg tne oxoAwknc taénc, 15 Aenta)

PoAoc ekmaudeuTikoU:

EvOappuvon yLa
QVATIOPAOTO0N TNC
oKNvVNC Ao tnv Kabe
opada afLomolwvtac TNV
TEXVLIKA TNC «TIAYWHEVNC
ELKOVOCY.

ATIOAO AyYLYHOL OTOV WO
Tou/TtNnC KABOE
nontn/TpLac, wote vo
«EETIOLYWOELY
epappolovrac tnv
TEXVLKHN TNC «OVIXVELONC
oKEPNCY.

PoAoc¢ pabntwv/TpLwv:
* AnULOUpPYLO «KTTAYWHEVNC

ELKOVAC» VLA TN OKNVN
nov £xeL avaAaPeL n kabe
opada.

«ZETAYWHLO» LETA ATIO
QTtaAO AyyLypal KoL
Ekppaon okEPewV Kal
ouvoloBnuatwyv avaloyo
LLE TOV POAO TTOU €XEL
avaAdpeL o/n kabe

noentnc/TpLa.




EKmatdevuTIka HEoQL
® QVOLYTOC XWPOC EVTOC TNC OXOALKNC
taénc yio tn dpapatomnolinon




4" paon (evroc tne oxoAkne taénc, 10 Asmnta)

PoAoc¢ eknatdeuTikoU:

EvOdppuvon yLa culntnon Kot
QVOLOTOXOLOLO OXETLKA HE TO Tl
KOlL TTWC avamopaotadnke
KaBwWC KOl OXETLKAL UE TLC
OKEWELC KoL T cuvolodnuata
Tou e€€dpaoayv ol

nodntec/TpLec.
Avatpododotnon os KAbe
opada.

MpotpomnA yLa mapoxn
avatpododotnong amo tn puia
opado otnv aAAn.

AvaBeon ocuvtouou
EPWTNMATOAOYiOU YL
ocuurAnpwon.

PoAog padntwv/tplwv:

Zu?,r]tr]or] KoLl avaoroxaop.oq
OXETLKA LLE TO TL KOLL TTWC
avamnopaotadnke kabwc Kat
OXETIKA UE TIC OKEYPELC KaL T
ocuvoloBnuata tou e€€dbpaocoav
ol CUPHOBNTEC/TPLEC.

Noapoxn avatpododotnong
OTOUC/OTLC HOBNTEC/TPLEC TWV
UTTOAOLTTIWV OpAdWV.

2UMITARPWON CUVTOUOU
£pWTNUATOAOYLOU.




Ekmaldevtika pEoa
® EPWTNHUATOAOYLO OE EVTUTIN HopdN




H aéloAoynon twv padntwv/Tplwv ival
SrapopPpwtikn Kot TEAWKN.

H aflohoynon tTwv podntwv/Tplwv
ylveTal amno:
® TNV EKMOLOEVUTLKO
® TOUC/TLC CUMMOONTEC/TPLEC TOUC
e TOUC/TIC idlouc/ec.




H ekmaldeuTIKOC Kol oL paBntec/TpLec
oul{NTOUV OXETIKA LLE TN OUYKEKPLUEVN
nadnolokn epmelpia Katl avoaotoyalovtol
yLa TN cUPBoAN TwWV SPAATOTIOLNMUEVWV
TEXVIKWV TNC «TIOYWMEVNC ELKOVOCY KOL TNC
«aviyvevonc okePnc» otn pabnolakn
Stadikaola.

Lol TOV OKOTIO AUTOV Ol LaBnTEC/TpLeC
CUMTTANPWVOUV OXETLKO EPWTNHOATOAOVYLO.



Avatpododotnon ano eKMALOEVOUEVOUC

AapBadvovtoc umtodn TIg AmMoVTACELC TWV HaBnTtwv/TpLwyV oTo
EPWTNUOTOAOYLO:
e H mAetoPndia twv pabntwv/tpwwv (51,4%) dSnAwoe otL n
aélomoinon TNE TEXVIKNC TNC «TIAYWHEVNG ELKOVACY» TOUC fondnoe
va Kartovorjoouv KaAutepa tL Stadpapatiletal o kaBe oknvn.

e OL paBnteg/tplec SNAwoav OtL N dnuUioupyia TNC «KTTOYWUEVNC
gLKOVOC» NTav «EVKOAN» (60%) 1 «moAU eUkoAn» (25,7%).

e OL pabntéc/tpLec pavnkav emtpulaKTiKoi/€C wc tpoc To av Ba
nBelav va {avamapouv HEPOC o SpaoTNPLOTNTA TTOU AELOTIOLEL
TNV TEXVLKN TNG «TTAYWMEVNC Elkovacy (45,7%).



AopBavovtac umodn TIC amavtioeL Twy pabntwv/TpLwv oTo
EPWTNUATOAOYLO:

e H mAetoPndia twv padbntwv/tpwwv (54,3%) dSnAwoe otL n
aflomolnon tTNE TEXVLKNC TNC «avixvevonc okePYnec» touc Bonbnos
VOl KOLTOLVON 00UV TLC OKEWP ELC KOl TAL cuvolloBnuota Twy
NMPOCWTIWYV TOU BeatpLlkov €pyou.

e H mAetoPndia twv padntwv/tptwv SAAWGCE OTL TO VA K UTIELG
OTO HUAAO» TOU KAOE tpoowrou ntav «EUKoAo» (62,9%) 11 «moAU
gUKOAO» (8,6%).

e OL pabntec/tpLec pavnkav emipulaKTikol/eg wc poc To av Ba
nBeAav va {avamapouv HEPOC o SpaoTnPLOTNTA TTOU AELOTIOLEL
TNV TEXVLKN TNCS «awvixvevonc okePnc» (48,6%).



H mAswoPnoia twv padntwv/tpiwv SnAwoe otL:

® | CUMMETOXN TOUC otn Spaotnplotnta NTov
«evepyn» (45,7%) n «moAU evepyn» (22,9%).

* ] CUVEPYAOLA LE TOUG/TIC CUUMUOBNTEC/TPLEC TOUC
ntav «moAU kaAn» (51,4%) N «kaAn» (34,3%).

e n aflomoinon Twv SPAMOTONMOLNHEVWV TEXVIKWY TNC
CTIOYWMEVNC ELKOVACY KOl TNG «aviyvevong okePnc»
BeAtiwoe TNV EMKOWVWVLA KOL TN OUVEPYOOLO LE TOUC
ocuppaBntec/Tic cuppaBnTpLeg touc (51,4%).



ZKEWPELC Ao TNV EKTTALOEVUTIKO
e H alomoinon Twv SpapaTOMONUEVWY TEXVIKWY TNC
«TIOY WHEVNC ELKOVOCY KAl TNC «avixveuonc okEPnc» ouvePale
WOTE Ol HaONTEC/TPLEG va eUMAaKOUV g€ peyaAutepo Baduo
otn padnowakn Stadikaocia.

e H mAsoPnodia twv padntwv/tplwv Kivnrornotonke kat
OUMLUETELXE EVEPYA OTOV OXEOLOOUO Kal 0T dnuLoupyia TG
«TIOYWMEVNC ELKOVACY, KABWC Kal oTnv Kataypadn Twv okeEPewvV
KOlL TWV OUVOLOONUATWY TWV TIPOCWTIWVY Tou epdavilovtal otnv
KABe oknvn Tou BeatpLkol £pyou.

e H avamapdotaon tng okNVAS UMPOooTA 0TOUC/OTLC
OUHHOONTECG/TPLEC NTAV MLO EUXAPLOTN Kt SNULOVEYLKNH
Sladkaoia yla Touc/TIc mepPLocOTEPOUC/eC LAONTEC/TPLEC,
KaOwC¢ Kal Evag TPOMOC va BEATIWOOUV TNV MOLOTNTA TNC
ETUKOWVWVLAC KL TNG CUVEPYATLAC TOUG.



QoTto00, £Va LULKPO TTOCOOTO TWV HoONTWV/TPLWwV:
* EVENMAAKN O HKPOTEPO BaOuO Kal
e NTaVv EMLPUAAKTIKO KATA TNV AvVaIapAaoTaon TG oknVvNnG.

AuTO evdexopevwe odeileTal:

e 0TO aigOnpa vrpomng nou viwbouv
KAmoLlol/e¢ pabnteg/Tpleg Kot

® OTNV MEPLOPLOUEVN ECOKELWAN HE
SpaoTNPLATNTEC MOV UAOTTOLOUVTAL ME
CUVEPYATIKO Kol BLwpatikd Tpomno.

2UUTIEPOOLATLKA, QTIOLTELTOL IMEPLOTOTEPOG XPOVOG YLA TNV
nPocapUoyn TwV Labntwv/Tplwy Kal guvexng kabodnynaon ko
gvlappuvon wote va viwoouv acPalela kat armodoxn.




20l EUYOLPLOTW TTOAU yLa ToV XPOVOo
KoL TNV itpocoyxn oac!



	Παρουσίαση του εκπαιδευτικού σεναρίου:�� «Ιούλιος Καίσαρας» του Ουίλιαμ Σαίξπηρ (Πράξη Α): Μια διδακτική προσέγγιση αξιοποιώντας τις δραματοποιημένες τεχνικές της «παγωμένης εικόνας» και της «ανίχνευσης σκέψης» ��που σχεδιάστηκε και υλοποιήθηκε στη σχολική τάξη αξιοποιώντας τη μεθοδολογία EAR στο πλαίσιο του ευρωπαϊκού προγράμματος «ACAδΙΜΙΑ - Ευρωπαϊκή Ακαδημία Εκπαιδευτικών για δημιουργική και συμπεριληπτική μάθηση».��Όλγα Σαντοριναίου, φιλόλογος (ΠΕ02)
	Υλοποίηση του εκπαιδευτικού σεναρίου σε δύο διαφορετικά τμήματα της Β΄ τάξης του 1ου ΕΠΑ.Λ. Ραφήνας.
	Υλοποίηση του εκπαιδευτικού σεναρίου σε μια διδακτική ώρα εντός της σχολικής τάξης.
	Σκοπός του εκπαιδευτικού σεναρίου�Το σενάριο στοχεύει στην ενίσχυση της επαφής των μαθητών/τριών με τα σημαντικά σημεία των σκηνών 1-3 της Πράξης Α του θεατρικού έργου «Ιούλιος Καίσαρας» του Ουίλιαμ Σαίξπηρ, προσεγγίζοντας διδακτικά το θεατρικό κείμενο με συνεργατικό και βιωματικό τρόπο.
	Προσδοκώμενα μαθησιακά αποτελέσματα�Οι μαθητές/τριες επιδιώκεται:��Γνώσεις�•Να ανακαλούν τα σημαντικά σημεία των σκηνών 1-3 της Πράξης Α του θεατρικού έργου «Ιούλιος Καίσαρας» του Ουίλιαμ Σαίξπηρ.� • Να αναγνωρίζουν τα κύρια πρόσωπα των σκηνών 1-3 της Πράξης Α του θεατρικού έργου «Ιούλιος Καίσαρας» του Ουίλιαμ Σαίξπηρ και τον ρόλο που διαδραματίζουν.� • Να περιγράφουν την πολιτική κατάσταση στη Ρώμη.� • Να συγκρίνουν τη στάση των απλών πολιτών και των ανώτερων αρχόντων της Ρώμης απέναντι στον Ιούλιο Καίσαρα.� • Να αναλύουν τα κίνητρα των βασικών προσώπων που εμφανίζονται στις σκηνές 1-3 της Πράξης Α του θεατρικού έργου «Ιούλιος Καίσαρας» του Ουίλιαμ Σαίξπηρ.� • Να εντοπίζουν στοιχεία προοικονομίας στις σκηνές 1-3 της Πράξης Α του θεατρικού έργου «Ιούλιος Καίσαρας» του Ουίλιαμ Σαίξπηρ.�
	Δεξιότητες� • Να αναπαριστούν σκηνές της Πράξης Α του θεατρικού έργου «Ιούλιος Καίσαρας» του Ουίλιαμ Σαίξπηρ αξιοποιώντας τη δραματοποιημένη τεχνική της «παγωμένης εικόνας».� • Να εκφράζουν τις σκέψεις και τα συναισθήματα των προσώπων που εμφανίζονται στις σκηνές 1-3 της Πράξης Α του θεατρικού έργου «Ιούλιος Καίσαρας» του Ουίλιαμ Σαίξπηρ αξιοποιώντας τη δραματοποιημένη τεχνική της «ανίχνευσης σκέψης».� • Να συνεργάζονται για τη δημιουργία μιας «παγωμένης εικόνας» σε ομαδικό επίπεδο.� • Να εκφράζουν τη γνώμη τους κατά τη συζήτηση σχετικά με το τι και πώς αναπαραστάθηκε από τους/τις συμμαθητές/τριές τους.� • Να παρέχουν ανατροφοδότηση στους/στις συμμαθητές/τριές τους.� • Να αναστοχάζονται σχετικά με τη συμβολή των δραματοποιημένων τεχνικών της «παγωμένης εικόνας» και της «ανίχνευσης σκέψης» στη μαθησιακή διαδικασία.
	Στάσεις� • Να καλλιεργούν την ενσυναίσθηση λαμβάνοντας υπόψη τις σκέψεις και τα συναισθήματα των προσώπων των σκηνών 1-3 της Πράξης Α του θεατρικού έργου «Ιούλιος Καίσαρας» του Ουίλιαμ Σαίξπηρ.� • Να εκτιμούν την αξία της συνεργατικής και βιωματικής μάθησης.� • Να αποδέχονται την αξία της αξιολόγησης και του αναστοχασμού.�
	Κεντρικό ερευνητικό ερώτημα�Πώς η αξιοποίηση δραματοποιημένων τεχνικών σε συνεργατικό πλαίσιο συμβάλλει στην ενίσχυση της επαφής των μαθητών/τριών με τα σημαντικά σημεία των σκηνών 1-3 της Πράξης Α του θεατρικού έργου «Ιούλιος Καίσαρας» του Ουίλιαμ Σαίξπηρ;
	Εκπαιδευτικές στρατηγικές� • Διερευνητική-ανακαλυπτική μάθηση� • Μαθητοκεντρική διδασκαλία� • Ομαδοσυνεργατική μάθηση� • Βιωματική μάθηση� • Θεατροπαιδαγωγική προσέγγιση� • Αναστοχαστική μάθηση
	Διδακτικές ενέργειες εκπαιδευτικού-�Δραστηριότητες μαθητών/τριών�1η φάση (εντός της σχολικής τάξης, 5 λεπτά)
	Εκπαιδευτικά μέσα� • διαδραστικός πίνακας� • εννοιολογικός χάρτης
	2η φάση (εντός της σχολικής τάξης, 15 λεπτά)
	Η πρώτη ομάδα αναλαμβάνει τη σκηνή: «Οι δήμαρχοι Φλάβιος και Μάρουλλος μαλώνουν τους πολίτες της Ρώμης επειδή γιορτάζουν τον θρίαμβο του Ιουλίου Καίσαρα.».��Η δεύτερη ομάδα αναλαμβάνει τη σκηνή: «Ο Ιούλιος Καίσαρας εμφανίζεται σε δημόσια τελετή μαζί με τον Αντώνιο και την Καλπουρνία. Ένας μάντης τον προειδοποιεί, αλλά ο Ιούλιος Καίσαρας αγνοεί την προειδοποίηση.».��Η τρίτη ομάδα αναλαμβάνει τη σκηνή: «Ο Κάσσιος προσπαθεί να πείσει τον Βρούτο ότι ο Ιούλιος Καίσαρας γίνεται επικίνδυνα ισχυρός. Ο Βρούτος είναι διχασμένος, διότι αγαπά τον Ιούλιο Καίσαρα αλλά φοβάται την εξουσία που αποκτά.».��Η τέταρτη ομάδα αναλαμβάνει τη σκηνή: «Ο Αντώνιος προσφέρει το στέμμα στον Ιούλιο Καίσαρα. Ο Ιούλιος Καίσαρας φαίνεται να θέλει το στέμμα, αλλά το αρνείται μπροστά στο πλήθος.».��Η πέμπτη ομάδα αναλαμβάνει τη σκηνή: «Κατά τη διάρκεια μιας τρομακτικής καταιγίδας ο Κάσσιος, ο Κάσκας και ο Κίννας συνωμοτούν ενάντια στον Ιούλιο Καίσαρα.»
	Εκπαιδευτικά μέσα � • φύλλο εργασίας σε έντυπη μορφή�• το κείμενο του θεατρικού έργου «Ιούλιος Καίσαρας» του Ουίλιαμ Σαίξπηρ σε έντυπη μορφή
	3η φάση (εντός της σχολικής τάξης, 15 λεπτά)
	Εκπαιδευτικά μέσα� • ανοιχτός χώρος εντός της σχολικής τάξης για τη δραματοποίηση
	4η φάση (εντός της σχολικής τάξης, 10 λεπτά)
	Εκπαιδευτικά μέσα� • ερωτηματολόγιο σε έντυπη μορφή
	Η αξιολόγηση των μαθητών/τριών είναι διαμορφωτική και τελική. 
	Η εκπαιδευτικός και οι μαθητές/τριες συζητούν σχετικά με τη συγκεκριμένη μαθησιακή εμπειρία και αναστοχάζονται για τη συμβολή των δραματοποιημένων τεχνικών της «παγωμένης εικόνας» και της «ανίχνευσης σκέψης» στη μαθησιακή διαδικασία. ��Για τον σκοπό αυτόν οι μαθητές/τριες συμπληρώνουν σχετικό ερωτηματολόγιο.
	Ανατροφοδότηση από εκπαιδευόμενους��Λαμβάνοντας υπόψη τις απαντήσεις των μαθητών/τριών στο ερωτηματολόγιο:� • Η πλειοψηφία των μαθητών/τριών (51,4%) δήλωσε ότι η αξιοποίηση της τεχνικής της «παγωμένης εικόνας» τους βοήθησε να κατανοήσουν καλύτερα τι διαδραματίζεται σε κάθε σκηνή.�� • Οι μαθητές/τριες δήλωσαν ότι η δημιουργία της «παγωμένης εικόνας» ήταν «εύκολη» (60%) ή «πολύ εύκολη» (25,7%). �� • Οι μαθητές/τριες φάνηκαν επιφυλακτικοί/ές ως προς το αν θα ήθελαν να ξαναπάρουν μέρος σε δραστηριότητα που αξιοποιεί την τεχνική της «παγωμένης εικόνας» (45,7%). 
	Λαμβάνοντας υπόψη τις απαντήσεις των μαθητών/τριών στο ερωτηματολόγιο:� • Η πλειοψηφία των μαθητών/τριών (54,3%) δήλωσε ότι η αξιοποίηση της τεχνικής της «ανίχνευσης σκέψης» τους βοήθησε να κατανοήσουν τις σκέψεις και τα συναισθήματα των προσώπων του θεατρικού έργου.�� • Η πλειοψηφία των μαθητών/τριών δήλωσε ότι το να «μπεις στο μυαλό» του κάθε προσώπου ήταν «εύκολο» (62,9%) ή «πολύ εύκολο» (8,6%).�� • Οι μαθητές/τριες φάνηκαν επιφυλακτικοί/ες ως προς το αν θα ήθελαν να ξαναπάρουν μέρος σε δραστηριότητα που αξιοποιεί την τεχνική της «ανίχνευσης σκέψης» (48,6%). 
	Η πλειοψηφία των μαθητών/τριών δήλωσε ότι: �� • η συμμετοχή τους στη δραστηριότητα ήταν «ενεργή» (45,7%) ή «πολύ ενεργή» (22,9%).�� • η συνεργασία με τους/τις συμμαθητές/τριές τους ήταν «πολύ καλή» (51,4%) ή «καλή» (34,3%).�� • η αξιοποίηση των δραματοποιημένων τεχνικών της «παγωμένης εικόνας» και της «ανίχνευσης σκέψης» βελτίωσε την επικοινωνία και τη συνεργασία με τους συμμαθητές/τις συμμαθήτριές τους (51,4%).
	Σκέψεις από την εκπαιδευτικό� • Η αξιοποίηση των δραματοποιημένων τεχνικών της «παγωμένης εικόνας» και της «ανίχνευσης σκέψης» συνέβαλε ώστε οι μαθητές/τριες να εμπλακούν σε μεγαλύτερο βαθμό στη μαθησιακή διαδικασία. �� • Η πλειοψηφία των μαθητών/τριών κινητοποιήθηκε και συμμετείχε ενεργά στον σχεδιασμό και στη δημιουργία της «παγωμένης εικόνας», καθώς και στην καταγραφή των σκέψεων και των συναισθημάτων των προσώπων που εμφανίζονται στην κάθε σκηνή του θεατρικού έργου. �� • Η αναπαράσταση της σκηνής  μπροστά στους/στις συμμαθητές/τριες ήταν μια ευχάριστη και δημιουργική διαδικασία για τους/τις περισσότερους/ες μαθητές/τριες, καθώς και ένας τρόπος να βελτιώσουν την ποιότητα της επικοινωνίας και της συνεργασίας τους.
	Ωστόσο, ένα μικρό ποσοστό των μαθητών/τριών: � • ενεπλάκη σε μικρότερο βαθμό και � • ήταν επιφυλακτικό κατά την αναπαράσταση της σκηνής.
	Σας ευχαριστώ πολύ για τον χρόνο και την προσοχή σας!

